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A szennyvizberuhàzàsról
A Vizikòzmu Tàrsulat végelszàmolàsa utàn a szennyviz- 
beruhàzàshoz befizetett hozzàjàrulàst minden ingatlan- 
tulajdonos visszakapja, de feltétele a hàlózatra ràkòtés.

2. oldal

Ivóvizminóség javitó program
Az ivóvizminóség javitó programhoz kòzbeszerzési eljà- 
ràssal kivàlasztottàk a kivitelezót. A projekt a jòvò tavasz- 
szal indui, és a teljes fejlesztés balàstyai része tòbb mint 
300 millió forint.

3. oldal

Szàntóverseny Palotàs Istvàn emlékére
Balàstya Kòzség Ónkormànyzata szeptember 21-én ren- 
dezett szàntóversenyt. A sorszàmok kihuzàsa utàn 48 
traktoros és lovas ekés sorakozott fel a szàntàshoz, és 
kòzel 300-an voltak az eseményen.

6. oldal

Befejezéshez kòzeledik az 
utakjavi'tàsa

A szennyvizcsatorna hàlózat kiépitése miatt felbontott utbur- 
kolatok helyreàllitàsa ròvidesen elkésziil. A kivitelczò cég el- 
végezte az Aliami Kòzùtkezeló Kht. kezelésében levò utakon 
a félpàlyàs burkolatjavitàst, igy a dóci és forràskùti ut, valamint 
az E75-òs ut leàllósàvjànak aszfaltozàsa niegtòrtént. November 
màsodik felében a Ràkóczi és a Mòra uteàban fejezték be a ki- 
vitelezòk a munkàt, és a lakóutcàkban folytatjàk a utburkolatok 
helyreàllitàsàt. Kòzségiink teriiletén az egyéb uthibàk, kàtyuk 
projekten kiviili javitàsa ugyében is egyeztetés tòrtént.

Falugyulés, kòzmeghallgatàs
Falugyùlés, kòzmeghallgatàs lesz december 12-én, csùtórtòkòn

Karàcsonyra
„Pàsztorok tanyàztak a vidéken, kint a szabad ég alatt, és 
éjnek idején órizték nyàjukat." Lk 2,8.

Tunòdtunk màr, azon, hogy Isten angyala miért a pàsztorokhoz, a 
tàrsadalmi ranglétra legaiacsonyabb fokàn àllókhoz szólt elsònek? 
Hiszen a vàlasztott nép minden tagja vàrta a Messiàst, az Udvòzitòt. 
... Ha a farizeusok lettek volna az elsòk, akkor nekik utàna kellett 
volna nézniiik az Iràsokban, majd tanàcskozniuk kellett volna. Ha 
ismert személyeknek jelent volna meg, akkor nekik az ismertségi 
mutatókat kellett volna figyelniiik. Ha cégvezetòk lettek volna az 
elsòk, akkor be kellett volna jelentkczniiik és idópontot kellett vol­
na kémi. A vilàgtòrténelem legnagyobb hirét ezért az egyszcru em- 
berek tudtàk meg elsònek, nem volt fegyvcriik, amit élesre kellett 
volna fenniiik, nem volt jó hirnevuk, amit meg kellett volna védeni- 
iik, nem volt szamàrlétràjuk, amit meg kellett volna màszniuk. Volt 
viszont alàzatos szivùk, kòzòsség tudatuk, egyszeru józan gondol- 
kodàsuk és làngoló hitiik. Vàrtàk a Messiàst, de nem elvàràsokkal, 
nem tudàlékosan, hanem alàzatosan. Szomoru, hogy a Karàcsonyt 
évròl évre kizsàkmànyoljàk a mai vilàgban. A szeretet unnepéròl 
beszélnek, az ajàndékokról és az unnepròl, a „kisjézusról”, de nem 
Jézus Krisztusról, aki az emberiség MEGVÀLTÓJA. A mai ember- 
nek nem vonzó Jézus mellett elkòtelezódnie, mert az sok kòtòttség- 
gel jàr. Imàdkozni, szentmisére jàrni rendszeresen, egy hivò kòzòs- 
séghez tartozni. A mai ember szeret fiiggetlen lenni, szcrcti maga 
megoldani a dolgait és elintézni Istennel személyesen a „dolgokat”. 
Minden vàltozik, de a lényeg nem: Jézus régen és ma is kòzòsséget 
akart. Az idei adventi idòben ne hagyjuk, hogy a tàrsadalom befo- 
lyàsoljon benniinket. Van megtartó ereje a hagyomànyainknak, az 
elcsendesedésnek, a màsokkal vaiò tòròdésnek, magunk akaratàról 
vaiò lemondàsnak. A ,jó lenne màshogy csinàlni”, ma màr kevés,

17 órakor a mùvelódési hàzban, melyre tisztelettel meghivom a konkrét dolgot kell megfogalmaznom, amihez ragaszkodni akarok:
telepiilés lakossàgàt.

Ujvàri Làszló 
polgàrmester

Falukaràcsony a templomban

December 23-àn, hétfòn 15 óràtól Falukaràcsony lesz a Pàduai 
Szent Antal Római Katolikus Templomban. Ezutàn szeretettel 
vàrunk mindenkit Karàcsony-vàró òsszejòvetelre a mùvelódési 
hàzba, ahol Balàstya Kòzség Ónkormànyzata suteménnyel, teà- 
val kinàlja a megjelenteket.

mit vàrok az adventi idòszaktól, mit vàrok a Karàcsonytól? Ha ad­
venti vàsàrt, ha csodàs fényeket, ha szép dolgokat, akkor ezt meg- 
kaphatom, csak az uzleteket kell végignéznem és csak tiresen bà- 
mulni a csillogó fényeket. Àm, ha vaiami lelkiséget akarok, vaiami 
nemes kapcsolatot Istennel, akkor csendre lesz szukségem. Olyan 
lélekre, amilyen a pàsztorokban volt. Alàzatos egyszeru szlvre, ami- 
ért meg kell kuzdeni. Apro lemondàsokra, bòjtre, ònfegyelemre. Mi 
az, amiròl lemondok, amit megtagadok magamtól, azért, hogy a lel- 
kem eròsòdjòn, azért, hogy a lclkcm felemelhessem? Aldott adventi 
készulctet klvànok mindenkinek, hogy ezen a Karàcsonyon Istent is 
megtalàlhassuk! Forgó Miklós plébànos

L
Békés, boldog, szeretetben, megértésben tóltòtt karàcsonyi iinnepeket kivàn t 
kòzségiink minden lakójanak Balastya Kòzség Ònkormanyzata!
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Farkas Sàndor 
Orszàggy illési képviseló

Képvisclói iroda: 6600 Szentcs, Kossuth u. II. Tcl./fax: 63/400-944

Balàstya Kòzség Onkormànyzata 
6764 Balàstya, Ràkóczi u. 5.

Ujvàri Làszló polgàrmester ùr 
részére

Tisztelt Polgàrmester Ùr!

Kòszònettel fogadtam kedves meghivàsàt és òròmmcl vettem 
részt Balàstya kòzség ùnnepén, a XIV. Falunapon.

Nagy òròmòmrc szolgàlt, hogy a faluban ilyen eros az òsz- 
szetartozàs, ilyen szinvonalas kiàllitàst rendeznek évek óta. 
A kiàllitott gyònyòru zòldségek és viràgok mutatjàk Balàstya 
kertészeti potenciàljàt. A Dél-Alfòld zòldség- és viràgkertjének 
éke Balàstya. Kòszònhetoen szorgalmas lakóinak, az itt élók ge- 
neràciókon àtiveló munkakedvének és szaktudàsànak. Legyenek 
nagyon biiszkék, mert ez a telepiilés példàt ad màsoknak tenni- 
akaràsból és fantasztikus munkabiràsból. Tudjuk, egy kertészet- 
ben nincs hétvége, nincs iinnep, csak mindcnnapos munka. To­
vàbbi jó egészséget és kitartàs kivànok munkàjukhoz!

Kiilòn szeretném mcgkòszònni, hogy a rendezvényiikòn fel- 
szólalhattam, kòszònthettcm a falu lakossàgàt, a szereplókct, a 
vendégeket.

A Falunapon nagyon jól éreztem magam, és boldogsàggal tòl- 
tòtt el, hogy a kivàló hangulat mellett egy kicsit én is a falu 
lakójànak érezhettem magam.

Kérem, engedjc meg, hogy a kòszònó szavak mellett kifejez- 
zem elismerésemet a rendezvény szervezóinek, a falu lakosai- 
nak, Ònnek és az ònkormànyzat valamennyi képviselójének.

Tisztelettel és baràtsàggal kòszònti:

Farkas Sàndor 
orszàggyulési képviseló 

Szentes, 2013. október 3.

Pàlyàzati hir
A Mezógazdasàgi és Vidékfejlesztési Hivatal àl­
tal meghirdetett, az Európai Mezógazdasàgi és 
Vidékfejlesztési Alapból a Helyi Vidékfejlesztési 
Srtatégiàk LEADER fejezetének 100 szàzalékos pà­
lyàzati tamogatàsàt nyerte el a Balàstyàért Kòzala­
pitvàny. A Tanya 38. szàm alatti, Balàstya Kòzség 
Onkormànyzata tulajdonàban levo volt italpalac- 
kozó uzem épuletében készségfejlesztó termeket, 
egy oktató termet és egy bemutató termet vala­
mint egy vizesblokkot alakitanak ki bruttò 14,8
millió forintból.

ÙJ MAGYARORSZÀG
VIDÉKFEJLESZTÉSI PROGRAM 

2007-2013

A szennyvizberuhàzàsról
A szennyviztisztitó vàltozat- 

lanul a próbauzem fàzisban 
mukòdik. Ha a szakhatósàgok 
mindent rendben talàlnak majd, 
akkor uzcmeltetési vi'zjogi en- 
gedélyt kapunk jòvó tavasszal, 
és ezzel fejezódik be a projekt.

A lakossàgi òneróvel kapcso- 
latban koràbban is adtunk tàjé- 
koztatàst arról, hogy az indulàs- 
hoz képest sokkal kedvezóbb a 
jelenlegi Európai Uniós finan- 
szirozàs. Az akkori 82 szàza­
lékos tàmogatottsàgot sikerùlt 
felemelni 95 szàzalékra, illetve 
még a maradék 5-nek is jclen- 
tós részére pàlyàztunk, meg is 
nyertiik, és a pénzek lehivàsa 
folyamatban van. Az cgyezte- 
tések tovàbb zajlanak, és nagy 
valószinuséggel csak jòvó ta- 
vaszra deri.il ki, hogy pontosan 
mennyi az onero, amit fizetnunk 
kell. Szeretném kiemelni, hogy 
a beruhàzàs vége felé tartunk, 
és egyetlen szàmla volt eddig, 
amelynél ònerót kellett fizetni, 
de azt sem a Vizikòzmu Tàrsulat 
fizette, hanem az ònkormànyzat. 
A tòbbi szàmlànàl sikerùlt ùgy 
megoldani, hogy onero nélkùl 
tudtuk a tàmogatàst leigényelni. 
A végsó elszàmolàsnàl lehet, 
hogy kell néhàny szàzalék òn­
erót fizetni, de az ònkormànyzat 
kifizeti, mert a stabil kòltség- 
vetési àllapota miatt meg tudja 
tenni.

A képviseló-testulet a legutób- 
bi ulésen dòntòtt arról, hogy a 
Vizikòzmu Tàrsulat mukòdési 
kòltségeit tcljes egészében àt- 
vàllalja. Eddig ùgy volt, hogy 
részben az ònkormànyzat és 
részben a lakosok fizették, de 
szeretnénk, hogy ennyivel is 
kevesebb kiadàsa legyen a la- 
kossàgnak. Emellett azon dol- 
gozunk, hogy vissza tudjuk adni 
azt a pénzt, amit hozzàjàrulàs- 

Koszònet
Kòszònòm a Szàntóverseny, a Bòllérnap és az Egészséghét min­
den kòzremukòdòjének, segitójének, szervezójének a munkàjàt!

Ujvàri Làszló polgàrmester

ként befizcttek a szcnnyvizbe- 
ruhàzàshoz egy òsszegbcn vagy 
lakàstakarékpénztàri tòrlesztés- 
sel. Ròvidesen lesz Vizikòzmu 
Tàrsulati kùldòttgyulés, és ezt 
a tàrsulatnak is el kell fogadnia. 
Akik egy òsszegben fìzettek 
be, azoknak a pénze jelenleg a 
Vizikòzmu Tàrsulat szàmlàjàn 
van tartósan lekòtve, hogy en­
nek kamatbevétele is legyen. 
Akiknek viszont havi befizetés- 
sel OTP Lakàstakarékpénztàri 
vagy Fundamenta Lakàstaka­
rékpénztàri befizetéseik van- 
nak, a mukòdési kòltségek lc- 
vonàsàval kellett tovàbbutalni 
az adott pénzintézethez. Ezeket 
az ònkormànyzat nem kaphatja 
vissza, viszont a zàrolàst majd 
feloldjuk a Vizikòzmu Tàrsulat 
végelszàmolàsa utàn, és onnan- 
tól az adott betéttulajdonosnak 
sajàt, szabad felhasznàlàsù pén- 
zévé vàlik, és eldòntheti, hogy 
fìzeti tovàbb a fùtamidó végé- 
ig, igénybe veszi rà az àllami 
tàmogatàst, vagy megszunteti 
a betétet, kiveszi a pénzt. Ez 
màr a lakos és a pénzintézet 
ùgye lesz. Egyetlen hatàro- 
zott elvàràsunk van: azok az 
ingatlantulajdonosok kapjàk 
vissza majd a pénzt, akik a 
szennyvizhàlózatra a ràkòtést 
megoldottàk. Hangsùlyozom, 
a ràkòtési szàzalékot a pàlyàz- 
tatók tiz éven àt ellenórzik. Ez 
fùggetlen a polgàrmestertól, 
képviseló-testulettól, az orszàg 
kormànyàtól.

Viszont amig a Vizikòzmu 
Tàrsulat végelszàmolàsa nem 
tòrténik meg, ami még tòbb 
hónap, addig mindenkinek fi- 
zetnie kell a hozzàjàrulàs havi 
dijàt.

Ujvàri Làszló 
polgàrmester
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Hóeltakaritàsi ugyeletben
a vài la Ikozók elérhetósége és terù let hatàra i
Felhivjuk a kulteruleti lakossàg figyelmét, hogy az ònkor- 
inànyzati kezelésben lévó dulóutakról a hóeltakaritàs ònkor­
mànyzati feladat. A dulóutakról a tanyàkhoz vezetó bejàróutak 
hóeltakaritàsa az ingatlan tulajdonosok sajàt kòltségére tòrté- 
nik. Ez alól kivétel a szociàlis gondozàsban részesiiló idósek la- 
kóingatlanainak megkòzelitése miatt az oda vezetó bejàróutak 
takaritàsa.

Szeméttelepi uttól a szatymazi és a sàndorfalvi hatàrig, 
Alsó-gajgonya és Fehértó az E75-ós utig
Széll Attila
Balàstya, Ràkóczi u. 21.
Telefon: 06 (30) 985-1503

Az E75-ÒS ut gajgonyai oldala, a 
pi utig, az ópusztaszeri utig
Ifj. Bórócz Antal 
Balàstya, Gajgonya 177.
Telefon: 06 (30) 540-7268

kisteleki hatàrtól a szeméttele-

Id. Bórócz Antal
Balàstya, Gajgonya 177.
Telefon: 06 (30)332-2912

Az E75-ÒS ut, a forràskuti ut és a vasut àltal hatàrolt teriilet
Kocsis Attila 
Balàstya, Beni u. 16.
Telefon: 06 (30) 269-8335
Ószeszéki részen az M5 autópàlya forràskuti ut, és a vasut àltal 
hatàrolt teriilet
Kocsis Attila
Balàstya, Bem u. 16.
Telefon: 06 (30) 269-8335

Az M5 autópàlyàtól felfelé az ószeszéki, szatymazi, forràskuti 
hatàrig, forràskuti hatàr, csólyosi sarok, vedresszéki ut, kapi- 
tànysàgi ut, vasut, a forràskuti uttal bezàrólag
Szemerédi Làszló
Balàstya, Arany J. u. 1.
Telefon: 06 (30) 972-2326

Vedresszéki uttól a csengelei hatàrig, a Kapitànysàgi ut és kòr- 
nyéke valamint a Miiller sor
Jójàrt Istvàn 
Balàstya, Tanya 77.
Telefon: 06 (30) 492-4878

Belteriileten
Berta József
Balàstya, Bartók B. u. 2.
Tclefon: 06 (30) 226-9638

Sportòltozó és kòzpark fejlesztése
A Balàstyàért Kózalapitvàny a Mezógazdasàgi és Vi- 
dékfejlesztési Hivatal falumegujitàsra és fejlesztés- 
re kiirt pàlyàzatàn 100%-osz brutto 17 077 660 Ft 
onero nélkuli tàmogatàst nyert a sportòltozó és a 
muvelódési hàz melletti kòzpark felujitàsàra.
Megkezdódtek a sportòltozó munkàlataihoz az eló- 
készuletek, és november végén, december elején 
megtòrténik a tetócsere.

★ * ★
★ ★ 

★ ★

A kulteruleti utak javitàsàról és a 
hóeltakaritàsról

Balàstya Kózség Ònkormàny- 
zatànak most màr jónéhàny 
gépe, eszkòze van az utak kar- 
bantartàsàhoz. Az idén tavasz- 
szal vàsàroltunk grédert, vannak 
hótoló eszkózók, és ónjàró mar- 
koló. A kózfoglalkoztatottak és 
az ònkormànyzati dolgozók 
màr tóbb hónapja folyamatosan 
javitjàk az ònkormànyzat tulaj- 
donàban levo utakat, ahol sziik- 
séges. Gajgonyàban màr szinte 
mindenutt készen vannak az 
utjavitàsok, most Òszeszékben 
haladnak a munkàlatok. Szeret­
nék arra kérni mindenkit, akinek 
van munkagépe, hogy segitsen a

dùlóutaknak a javitàsàban, mert 
ezt a tóbb mint 260 kilométe- 
res ònkormànyzati uthàlózatot 
egyszerre nem tudjuk javitani, 
de igyeksziink mindenutt jàr- 
hatóvà tenni. A havazàsra is 
próbàlunk felkészulni, amihez 
vannak eszkózók, és még egy 
hótoló vontatmàny is késziil. 
A szennyvizprojekthcz vàsàro- 
lunk egy tovàbbi erógépet, igy 
tòbb géppel, gyorsabban tudjuk 
a hóeltakaritàssal megbizott 
vàllalkozókkal egyiitt az utakat 
jàrhatóvà tenni.

Ujvàri Làszló 
polgàrmester

Ivóvizminóség javitó program
Az ivóvizminóség javitó prog­

rammai kapcsolatban sok terv, 
tanulmàny készùlt, és egyezte- 
tésck tòrténtek az elmult idó- 
szakban. A tizenegy teleptilés 
ósszefogàsàval létrejòtt „Tisz- 
ta Viz” Ònkormànyzati Ivó- 
vizminóség-javitó Tàrsulàs a 
Kòmyezet és Energia Operativ 
Program keretében 100 szàza­
lékos aliami tàmogatàst nyert a 
lakossàg egészséges ivóvizzel 
vaiò ellàtàsàra. Az idén nyàron 
a kòzbeszerzési eljàràs véget 
ért, és kivàlasztottàk a projekt 
kivitelezójét. A teljes fejlesz- 
tés balàstyai része tóbb mint 
300 millió forint. A kivitelezó 

tósàgoknak engedélyeztetésre. 
A projekt jóvó tavasszal indui 
és ószig befejezódik. Balàstyàn 
ezzel a beruhàzàssal a hidrogló- 
buszt teljesen felujitjàk, korró- 
ziómentessé teszik, ujrafestik, 
a vizmu épiiletét korszerusitik, 
és egy ùj épuletrésszel bóvitik. 
Négy belteriileti uteàban, a Zri- 
nyi, a Kóródy, a Ràkóczi és a 
Mòra utcàkban a meglévó ivó- 
viz vezetéket kieserélik. A kùl- 
teruleten, az ószeszéki részen 
egy 1600 méteres vezetéket épi- 
tenek ki, tovàbbà a volt Mòra 
majorban lévó hidrofor-hàzig 
épul ùj vizvezeték, ami a Mòra 
Tsz. felszàmolàsa óta az ònkor-

készitteti a kiviteli terveket, és mànyzat tulajdonàban van. 
decemberben adjàk be a szakha-

Hulladékudvar nyitva tartàsa
Kedd: 8-16 óràig Péntek: 8-16 óràig
Csiitòrtòk: 8-16 óràig Szombat: 8-16 óràig
Kérjiik a lakossàgot, hogy a Hulladékudvar keritésén 

kiviil elhelyezett dògkonténerbe kizàrólag elhullott àl- 
latok tetemeit tegyék!

Ingyenes jogi tanàcsadàs
Dr. Tòrzsi Timea ùgyvéd minden hétfón 11-tól 13 óràig ingyenes 

jogi tanàcsadàst tart a polgàrmesteri hivatalban.
Telefon: 06 (20) 923-0308
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Az Egészséghétról ElmentaMIJÓZSINK...
Kòzségiinkben Egészséghetct 

tizenòtòdik alkalommal tar- 
tottak az egészségiìgyben dol- 
gozók, melynek mottója volt: 
„Egy csipetnyi megelózés tòb- 
bet ér, mint szàz màzsa gyógyi- 
tàsl”. November 11-c és 15-e 
kòzòtt tòbb helyszinen zajlottak 
a szuróvizsgàlatok, programok, 
és ezeken òsszesen 393-an vet­
tek részt. Az érdeklódés àltalà- 
ban akkora volt, mint a koràbbi 
évekbcn, és annak ellenére sem 
volt pozitiv vàltozàs, hogy szà- 
mos vizsgàlat, amiért elòzò év­

Tordai Kukoricafesztivàl
Október 5-én és 6-àn a romà- 

niai Tordàn òtòdik alkalommal 
tartottak Kukoricafesztivàlt. 
A rendezvény elsó napjàn me- 
zògazdasàgi szakmai tanàcsko- 
zàson vehettek részt a tordaiak 
testvértelepuléseiról, Ujszen- 
tesról, Pacsérról és Balàstyàról 
érkezò gazdàlkodók, mezógaz- 
dasàgi vàllalkozók, ahol beszà- 
moltak az credményeikról és 
egyuttmukòdési lehetòségeket 
kerestek. Erre a talàlkozóra a 
balàstyaiak csoportjàt Vincze 
Mihàly, a képviselò-testulct tag- 
ja szervezte.

Októbcr 6-àn, vasàrnap volt a 
kukoricatòró verseny, a hagyo- 
mànyòrzò programsorozat, ahol 
Ujvàri Làszló polgàrmester ve- 
zetésével a balàstyai csapat is 
részt vett.

A kukoricatóròket kiszàllitot- 
tàk a kukoricatàblàkhoz, ahol 

ben fizetni kellett, az idén egy 
pàlyàzati tàmogatàsnak kòszòn- 
hetòen ingyenes lehetett. A hét 
zàróeseménye a szokàsos gaszt- 
ronómiai est volt. „Kalandozàs 
a gasztronómia vilàgàban - kré- 
mek” cimmel kulónféle szend- 
vics és egyéb ételkrémekkel 
lehetett a versenyre nevezni, és 
a krémeket a Lippai Péterné àl­
tal kemencében sùtòtt kenyérre 
kenve kóstolhattàk meg a részt- 
vevòk. A versenyt a kòzònség 
szavazatai alapjàn Varga Edit 
tojàskrémével nyerte meg.

mindegyik csapat sorsolàssal 
eldòntòtt helyen tòrte a kukori- 
càt. A munka megkezdése elòtt 
a csapatok megrcggeliztek, ami 
szintén része volt a megméret- 
tetésnek, mert a zsuri pontozta 
a hagyomànyok szerinti ételck 
tàlalàsàt, és a tcritést is. Ezutàn 
a kukoricatòrést, a szàrvàgàst, a 
bekòtést, a szàrkupok àllàsàt, a 
kukoricarakàsok szépségét bi- 
ràltàk.

A verseny utàn a muvelódési 
hàzban kulturàlis programokkal, 
fózòversennyel folytatódott a 
rendezvény. A résztvevó telepii- 

léseknck egy asztalnyi kiàllltàst 
kellett òsszeàllitani a helyi érté- 
kekbòl. Balàstya mezògazdasà- 
gi terményeket, a kézmuvesek, 
a szakkòròk munkàit mutatta be 
Viràgh Istvàn és csapata segit- 
ségével. Az esemény az ered- 
ményhirdctésekkel zàrult.

,, Elment òrdkre.
Alakjàt a homàly befòdte. 
Vissza se nézett... mégis, 
Itt maradt vaiami szomoru igé- 
zet,
Vaiami rejtett, szomorù bc'mat. ”

Kormànyos József, kòzsé- 
giink kòzismert „Muzsla” Jó- 
zsija 63 éves koràban, ròvid 
betegség utàn november 2-àn 
elhunyt. Temetése november
14-én  volt a balàstyai temetó- 
bcn.

Józsi! Amikor beteg lcttél, 
és nem tudtàl az ebédedért el-

Józsi temetéséról
A tòrvény alapjàn a gond- 

nok csak a gondozott életében 
dònthet, a halàl pillanatàtól 
màr nem jogosult intézkedés- 
re, valamint kòztemetés azon a 
telepiilésen lehet, ahol elhunyt 
az àllampolgàr. Ezért lakossàgi 
kérésre Ujvàri Làszló polgàr­
mester beszélt Józsi rokonàval, 
egy sàndorfalvi hòlggyel, akit 
Magyar Mihàlyné jegyzó mun- 
katàrsaival felkutatott. A hozzà- 
tartozó azt a tàjékoztatàst adta, 
hogy Józsinak urnàs temetése 
lesz Szegeden, és hamvait a Ti- 
szàba szórjàk. A polgàrmester- 
nek sikerult meggyóznie, hogy 
jàruljon hozzà a balàstyai teme- 
téshez. Szegedròl a hazaszàl- 
lftàst és a temetés kòltségét a 
balàstyai temetót is uzemeltetó 
kft. vàllalta. A temetési szertar- 
tàst a balàstyai plébànos elfog- 
laltsàga miatt a szegedi Dóm 
kàplànja, Fabisz Àkos dijmen- 
tesen celebràlta. 

menni, ezért a gondozónó vitte 
Neked haza, azt kérdeztcd: hià- 
nyolnak-e a faluban? Igen, hià- 
nyolnak, hiànyolunk sokan, akik 
szerettiink, mert nem làtunk ha- 
ladni nagy léptekkel az uteàn a 
szatyroddal meg az ételhordóc- 
dal, és nem kòszònsz, integetsz 
mindcnkinck, nem szólitasz 
bennunket Mucikànak, Szivi- 
kémnek. Elmentél. A kórhàzbar. 
még kérted: „gondnok néni vi- 
gyen haza!”, de màr nem vàrtad 
meg a gyógyulàsod, a Fény fele 
indultàl. Nagy dolgot vàllaltàl 
ebben az életedben, sokunkat 
tam'tottàl a szeretetre, elfogadr. 
egymàst olyannak, amilyennek 
szulctett erre a Fòldre. Amikor z 
kàntornòt felkértem, énekeljen 
a temetéseden, mondtam neki 
olyan szépen énekeljen, hogy az 
òsszes Angyalok és Szentek òr- 
vendjcnek az Égben, mert Ne­
ked a legnagyobb tisztelet jàr’ 
És ez igy volt. Isten Veled!

Illin Klàra

Józsi siremléke
Nagy òsszefogàs bontakozon 

ki annak érdekében, hogy Józ> 
hamvait a balàstyai temetóber. 
helyezzék òròk nyugalomra. 
Amikor ez megoldódott, azok. 
akik szerették, tisztelték, a sir- 
emlék àllitàsàért fogtak òsz- 
sze. Akik szeretnének egy szàl 
viràg vagy egy koszorù àràval 
csatlakozni hozzàjuk, keressék 
Balàzs Ferencet, a Hotel Orchi­
dea egyik tulajdonosàt a 06 (30» 
955-2089, Illin Klàra ùjsàgirót 
a 06 (30) 345-5053, Tóth Ber- 
nadett postavezetót a 06 (30» 
905-8755 telefonszàmokon.

Az adomànygyujtó adatla- 
pok a szàmlàval és a gyàsz- 
jelentéssel cgyiitt a kònyvtàr 
helytòrténeti gyujteményéber 
lesznek elhelyezve. A sfrenile» 
àllitàsàban anyagkòltség àron . 
balàstyai temetót is iizcmelte: 
Kisteleki Temetò Uzemeltetc 
Kft. iigyvezetóje, Lévai Jànos 
kòzremukòdik.
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Idósek Vilàgriapja Rozsnyai Antalné 90 éves
Balàstya Kózség Ònkor- 

màn)zata október 20-àn, a 
muvelódési hàzban tizenòtò- 
dik alakalommal tartott az 

'ck Vilàgnapjàn iinnepsé- 
_d. amelyre meghivta kózsé- 
iùnk idoskoru lakossàgàt.

Dekàny Anita muvelódésszer- 
vezó bevezetóje utàn Ujvàri 
Làszló polgàrmester kòszòntòt- 
te az iinnepelteket: „Ònòket un- 
nepeljiik, akik egész életukben 
azért fàradoztak, hogy nekiink, 
utódaiknak, jobb élete lehessen, 
mint ami Ònòknek megadatott.” 
Bcszédében kiemelte még, hogy 
idós hozzàtartozóink segitségé- 
vel àpoljuk a hagyomànyainkat, 
szàll generàcióról generàcióra a 
sok tudàs. Sziilcink és nagyszii- 
leink mosolya és gondoskodàsa 
rengeteg erót sugàroz felénk, a 
kitartàsuk, szeretetiik felbecsiil- 
hetetlen kincs szàmunkra.

Màrkus Andràsné, az Ószi Al- 

kony Nyugdijas Klub vezetóje 
a falu idósei nevében megkò- 
szónte, hogy az ònkormànyzat 
fontosnak tartja a szépkoruak 
megbecsiilését: gondozàsi hà- 
lózattal segit a hétkòznapokon, 
tàmogatja az idósek klubja és a 
nyugdijas klub mukòdését, min­
den évben karàcsonyi ajàndék- 
csomagot kapnak a hetven éven 
feluliek, és szép iinnepségeket 
szerveznek az Idósek Vilàgnap­
jàn.

A rendezvény musorral foly- 
tatódott. Gémes Istvàn Berkes 
Klaudia versét, Abraham Ag- 
nes Kànyàdi Sàndor versét adta 
eló, majd Bòrcsòk Bea tàncdal- 
énekes és Tari József zenész 
szórakoztatta a kózònséget. Az 
ònkormànyzat munkatàrsai te- 
àval, forfait borral, pogàcsàval, 
palacsintàval kedveskedtck az 
òsszejòvetelen résztvevóknek.

November 10-énùnnepelte 90. 
sziiletésnapjàt Rozsnyai Antalné 
Tóth Gizella. A jeles napon a 
Vadàsztanya Vendéglóben kò- 
szòntòtte két lànya, òt unokàja 
és kilenc dédunokàja. Mivel 
Gizike néni két éve Kistelekre 

Balàstyai Ùjsàg az interneten
A www.balastya.hu oldalon a nyomdai kiadàst megelózóen màr 
olvasható a Balàstyai Ùjsàg, és a koràbbi lapszàmok is megta- 
làlhatóak.

kòltòzòtt Julianna lànyàékhoz, 
Darabos Gàbor, Kistelek vàros 
alpolgàrmesterc hozta el neki 
Orbàn Viktor minisztcrelnòk 
kòszòntó levelét.

Gizike néni 1923 ószén szu­
letett egy kòmpòci fòldmuves 
csalàd kòzépsó gyermeke- 
ként. 1943-ban férjhez ment a 
balàstyai Rozsnyai Antalhoz, 
és akkor kòltòztek balàstyai ta- 
nyàjukra. Szeretett férje 1982- 
ben hunyt el, és azóta egyediil 
él. Hosszu évek óta a balàstyai 
Ószi Alkony Nyugdijas Klub 
tagja, ezért még julius 20-àn, 
a muvelódési hàzban rendezett 
Mindenki névnapja iinnepség 
alkalmàval tortàval és viràggal 
kòszòntòtték a klubtagok.

TÀMOP-3.3.7-09/1-2009-0057 Tovàbb... a minóségi oktatàs kiteljesftése 
a balàstyai és ópusztaszeri kózoktatàsi intézményekben

ÓVODAI PROGRAMOK

SZÉCHENYITERV

Az intézményi vàltozàsok miatti szerzódésmódositàs utàn, 2013. szeptembertól a Balàstyai Àltalànos Muvelódési Kòzpont óvodai 
programjai az eredeti terveknek megfelelóen keriilnek lebonyolitàsra.

Kòrnyezetvédelmi projekt
A projektet minden korcsoport bevonàsàval a ncvclési évben hàrom kùlònbózó hétcn rendezziik. A projekt tartalma:

A program soràn a projekt kòltségvetéséból mediterràn nòvényi kòrnyezet kerùl kialakitàsra.

TÉMA/hét VIZ 
1. hét

LEVEGÓ
2. hét

FÒLD
3. hét

hétfó Séta a faluban - viz megjelenésc a 
hàzak kòriil
Akvàrium nézése

„Szélcsinàlàs” 
fàktól kapott levegó jàték

Filmnézés Fòldiinkról

kedd Kiràndulàs az Òszeszéki tóhoz Séta a kiscrdóbcn, az erdei 
talajrétegek vizsgàlata

Szelektiv hulladékgyujtó megtekintése 
Balàstyàn

szerda Szinezés, fogmosàs, kézmosàs, òntò- 
zés, viztakarékossàg

Biciklinap Csoportban szemétvàlogatàs szelektiv 
módon

csutòrtòk 1. kòzponti foglalkozàs 2. kòzponti foglalkozàs 3. kòzponti foglalkozàs 
(szemétvàlogató verscnnyel)

péntek Viztakarékossàgi tabló òsszeàllitàsa, 
papir kiadàsa, hogy a jòvó héten aki 
tud, biciklivel jòjjòn

Udvari munka, buborék és 
luti fujàs

Tereprendezés, kerti munka, a termófòld 
vizsgàlata, „fòldszag”

MAGYARORSZÀG M( Gl) JUt

A projekt az Európai Unió tómogatósóvat, az Európai 
SioclétisAlap té ratina nsilrozósival valósut meg.

I
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Szàntóverseny Palotàs Istvàn emlékére
Balàstya Kozség Ònkor- 

mànyzata szeptember 21 -én 
rendezett szàntóversenyt egy 
nagyon szép helyen, Szanka 
Imre és az ószeszéki Tóth Jó- 
zseffóldjén,a HegedusZoltàn- 
féle reptéren. Az osszejòvetel 
fószervezóje Berta Tibor, Òr- 
dóg Jànos és a kisteleki Varga 
Zoltàn volt. A szàntàs teriilete 
egyikiik szerint annyira meg- 
felelonek bizonyult, hogy még 
soha ilyen jó parcellàn nem 
szàntottak. A résztvevók a 
balàstyaiakon kiviil Kistelek- 
ról, Dócból, Opusztaszerról, 
Pusztaszerról,Sàndorfalvàról, 
Szatymazról, Székkutasról is 
érkeztek, akiket Ujvàri Làsz­
ló polgàrmester kòszòntòtt. 
A sorszàmok kihiìzàsa utàn 
a 48 traktoros és lovas ekés 
felsorakozott a szàntàshoz. 
A versenyzók hat kategórià- 
ban indultak. A zsuri elnòkc 
ismét dr. Bella Làszló volt, aki 
a dijkiosztàskor szakszeriien, 
a verseny szabàlyait ismertet- 
ve értékclte a résztvevók telje- 
sitményét. A szponzorok most 
is rendkiviil sok ajàndékot 
adtak òssze. Az idén a Palotàs 
Istvàn emlékverseny kupàjàt 
Palotàs Ibolya Òrdóg Jànos- 
nak adta àt. A sàndorfalvi 
Makra Mihàly és Gyórgy Ta- 
màs négy bogràcsban fózte a 
pòrkòltet, és a szàntóverseny- 
re kòriil belili 300-an jòttek 
óssze ebédig. A Csànyi zene- 
kar, Csànyi Attila, Horvàth

Istvàn, Papp Zoltàn, Ràcz 
Csaba késó estig muzsikàlt.

Òrdog Jànos:
„A szàntóversenynek ncm fel- 

tctlenùl a szàntogatàs a lénycge. 
Òsszetartó ero, a tàrsasàgokat, 
baràtokat, az embereket òssze- 
hozza, és azt mondanàm, hogy a 
mezógazdàsz embereknek nincs 
màsik ilyen osszejòvetel itt a 
régióban. Az igazi parasztem- 
berek itt érzik jól magukat, egy 
ilyen szàntàsban, meg azért egy 
kicsit sport is, és „hangulatjavi- 
tó”. Elbeszélgetunk, eszmecse- 
rét tartunk, ezek apro dolgok, 
de fontosak. Balàstyàn nagyon 
jó az òsszetartàs ebben, ami 
2002-ben kezdódòtt, és Palotàs 
Istvànnak kòszònhetò, aki nyolc 
alkalommal szervezte meg a 
szàntóversenyt. Majd egy ròvid 
sziinet utàn Balàstya Kozség 
Ònkormànyzatànak szervezésé- 
ben éledt ujra, de mi is segitiink. 
A szàntàsnak mcgvan egy alap- 
kòvetelménye, és az alapfelsze- 
relése. Az idén is voltak nagyon 
szép szàntàsok, amelyek kòzel 
àlltak a versenyszàntàshoz, de 
vannak, akiknek csak a részvé- 
tel a fontos, és az is nagyon jó! 
Orùliink, hogy itt nagyarànyu 
a részvétcl, mert ncm a rangos 
òsszejòvetclen van a hangsuly, 
hanem a baràti részvételen. 
Utàna van egy kis mulatozàs. A 
zenészek is eljòttek tàrsadalmi 
munkàban. Nagyon fontos része 
a talàlkozàsnak, az elókészulet, 
amit „szakmai programnak” 

nevezunk, ami a parcellàk elò- 
készltése, a sàtoràllitàs, és ezt a 
munkàt is egy kis pòrkòltfózés 
és mulatozàs zàrja.”

Dékàny Zsanett:
„Kicsi korom óta traktorban 

voltam, ebben nòttem fel, min- 
dig mentem édesapàmmal. Von- 
zott a traktor, de azt pontosan 
nem tudom, hogy miért. Szere-

tem vezetni, a traktorban iilni, a 
kòrnyezctet, a hangot, az illatàt, 
mindent. Azért a mindennapok- 
ban nem szàntok. Csak ahogy 
apa elkezdett zsurizni, làttam, 
mit néznek, mi a lényege, mire 
kell odafigyelni. Jó érzés, ami- 

kor a zsuri azt mondja, na, ez 
jó! Fòleg egy lànytól. Nem 
mindegy persze, hogy milyen 
az eke, mert amivel szàntok, 
az egy Kverneland eke. Voltam 
kint Kanadàban, Holtsban a vi- 
làgversenycn, de nem én szàn- 
tottam, hanem a pàrom. Ott sok- 
kal szigorubbak a szabàlyok, és 
szinte mindenkinck ilyen ekéje 
van, csak ujabb tipusuak. Ennek 

van olyan kormànylemeze, ami 
ùgy meg tudja boritani a fòl- 
det, hogy azutàn szép lcgyen a 
szàntàs. Az eke beàllltàsnàl nem 
mindegy, hogy àll a nyitóbaràz- 
dànàl, a szàntàsnàl, az òsszevet- 
tetésnél, és a zàróbaràzdànàl. 
Menet kòzbcn is àllitani kell, 
hogy példàul a baràzdafenék 
derékszòg lcgyen. Mindenre 
fìgyelni kell. Ezért nekem nem 
szokott elég tenni a versenyidó, 
és Igy pontlevonàsok vannak. 
Mindent pontoznak. A férfiak 
szoktak nézni, és verseny utàn 
odajònnek gratulàlni.”

A szàntóverseny eredmé- 
nyei:
Veteràn kategória
1. ifj. Òrdog Jànos • 2. Òrdog 
Jànos • 3. Varga Zoltàn (Kiste­
lek)
Kerti kategória
1. Berta József • 2. Szekcres Ist- 
vàn (Dóc) • 3. Papp József 
Lovas kategória
1. Csorba Ferenc (Pusztaszer) •
2. Kondàsz Ferenc (Szatymaz) •
3. Vakulya Norbert
2 fejes kategória
1. Kocsis Làszló (Sàndorfalva)

• 2. Dékàny Zsanett • 3. Mihàly 
Kàroly (Székkutas)
3 fejes kategória
1. Gombos Istvàn • 2. Varga 
Zsolt (Ópusztaszer) • 3. Bozsó 
Gàbor
4 fejes kategória
1. Bitó Csaba (Kistelek) • 2. ifj.
Berta Tibor • 3. Juhàsz Sàndor

lllin Klàra
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Martori napi Bòllérfesztivàl verófényes napsiitésben
November 8-àn és 9-én a 

hagyomànyos Bòllérfesztivàl- 
ra tóbb ezren làtogattak el. 
A pénteki szalonnasiités és a 
Dolly Roll koncert is sokakat 
vonzott a rendezvénytérre, de 
a szombati napsiitéses idóben 
talàn minden eddiginél tob- 
ben jottek òssze enni, inni, 
egymàssal beszélgetni, a szin- 
padi musorokat és a tòbb mint 
szàzharminc veterànjàrmuvet 
megnézni, és persze bevàsà- 
rolni a husipari cégek hàzias 
izesitésu fustòltàruiból. A fó- 
zòversenynek és a siitemény- 
készitó versenynek minden 
évben óriàsi sikere van, ame- 
lyet most a Blaskó Jànos mes- 
terszakàcs és a Bakos Làszló 
mestercukràsz vezette zsuri 
értékelt. A bordànyi Vadgesz- 
tenye Étterem hagyomànyos 
ételeket kinàlt, ehhez tòbb 
mint egy tonna hust hasznàl- 
tak fel, és minden finomsàg el 
is fogyott.

A Bòllérfesztivàlra cllàto- 
gatott Farkas Sàndor orszàg- 
gyulési képviseló és Kispàl 
Ferenc, a Nemzeti Agràrgaz- 
dasàgi Kamara Csongràd 
megyei elnòke is, akik Ujvàri 
Làszló polgàrmesterrel és 
Kiss József alpolgàrmesterrel 
egyiitt kòszòntòtték a bòllére- 
ket és a vendégeket.

Kiss József alpolgàrmester, 
a rendezvény fószervezóje: „A 
tizenharmadik Bóllérfesztivà- 
lunk a jó idó és a szervezók jó-

voltàból nagyon jól sikerult, az 
emberek szeretik ezt a rendez- 
vényt. Az, hogy ekkora tòmeget 
vendégul tudtunk làtni, kószòn- 
hetó a telepulés ònkormànyza- 
tànak és a falu lakossàgànak. 
A bòllérek bemutatói a szokàsos 
nagy érdeklòdés mellett zajlot­
tale. Kilenc barati tàrsasàg alian­
do csapatàval kilenc sertést vàg- 
tunk, ebból nyolc mangalica és 
egy fehér sertés volt, és vàgtunk 
még egy marhàt, meg egy juhot. 
A fesztivàlt este a Bòllérbàl zàr- 
ta, ahol telthàz volt, és minden­
ki nagyon jól mulatott.”

Dobai Jànos, a szerbiai test- 
vértelepiilésiink, Torda pol- 
gàrmestere: „Immàr hatodik 
alkalommal vagyunk itt ezen a

Bóllérfesztivàlon, ami valóban 
egy nagyszabàsu rendezvény. 
Fontosnak tartom hagyomà- 
nyaink àpolàsàt, és mi ezùttal 

is bemutattuk tordai módra a 
disznóvàgàst, valamint a hàzias 
ételeket. Reggelire siilt màjat és 
hùst készitettunk, ebédre pedig 
bogràcsban fóztunk paprikàst, 
valamint rostélyost meg kol- 
bàszt sùtóttùnk ùgy, ahogyan 
otthon, ahogyan a szùleinktól 
tanulhattuk. Ez a fesztivàl is 
alkalom a baràtsàgunk àpolà- 
sàra és erósltésére. Elhoztuk 
most elsó alkalommal a népi 
zenekarunkat, a Samu zenekert, 
amelynek a bemutatkozàsa si- 
keres volt.”

Koncz Imre, Balatonakali 
polgàrmestere: „Bòllérnapra 
màr régóta jàrnak az akaliak 
Balàstyàra, mièta kialakult a 
testvértelepiilési kapcsolat, vi­
szont bòllércsapattal harmadik 
éve vagyunk itt. A csapat tag- 
jai az alpolgàrmester, a teljes 
képviseló-testulet és baràtaik. 
Nàlunk is vàgnak disznót a 
csalàdok, és bemutatjuk a mi 
szokàsainkat. Nagyon jól érez- 
zùk itt magunkat, mert ezek a 
testvértelepiilési kapcsolatok 
àltalàban baràtsàgokra épiilnek, 
mint ahogy ez Balàstyàval és 
màsik tcstvértelepulésiinkkel, 
Kòvenddel is szòvódòtt. Ez 
arról szól, hogy leùlunk, bc- 
szélgctiink, baràtkozunk, a règi 
ismeróseinkkel talàlkozunk. 
Azt gondolom, ez elóre viszi a 
telepùléseket, és globàlisan az 

orszàgot is talàn. Bevallom, sok 
embernek nem tudom a nevét, 
de a legnagyobb baràtsàggal ùd- 
vòzóljuk egymàst, hogy ismét 
talàlkozunk, és milyen jó lesz 
a mai nap. Bemutatjuk egyùt- 
tal a hagyomànyainkat, és hogy 
miból élùnk. Elhoztuk az akali 
mandulàt, a bort, és mustot is 
a gyerekcknek kóstolni. Akali 
nyàron tud tóbbet adni az em- 
bereknek, mert turista telepulés

vagyunk, és a 700 lakosu falu 
akkor tizezresre no. Ezért is jó, 
hogy bemutatkozunk, hogy ha 
a Balatonra szeretnének jónni a 
balàstyaiak, hozzànk jójjenek.”

Berta Tibor: „A Bóllérfeszti- 
vàl nagyon jó dolog, én is tàmo- 
gatom. A Balàstyai Fóldtulajdo- 
nosok Vadàsztàrsasàga sàtràban 
abból a sertésból késziilt az 
ennivaló, amit felajànlàsként 
adtam. Reggelire kolbàszt sii- 
tóttùnk, ebédre 130 fóre késziilt 
a tòltòtt kàposzta. Erre az alka- 
lomra a csalàdtagok is eljónnek, 
meg azok a meghivott vendégek, 
akik tàmogatjàk a vadàsztàrsa- 
sàgot, és a szórakozàs lehetósé- 
ge is adott ilyenkor. Nagyon sok 
embert vonz ez az òsszejòvetel. 
Sok ujitàst a rendezvény szerve- 
zésébe nem lehet belevinni, de a 
lényeg minden évben megvan: a 
talàlkozàs egymàssal, és egy kis 
kikapcsolódàsra ad alkalmat.”

Illin Klàra
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Àltalànos Mùvelódési Kózpont 
Óvodàsok a Bóllérnapon

Ismét felléptek a nagycso- 
portos gyermekek a balàstyai 
Bòllémapon. A Bagi Mària àltal 
ósszeàllitott musor betanitàsà-

ban és a musor elótti szervezó- 
munkàban minden óvónó részt 
vett.

Megujul az ifjusàgi klub
Az iijùsàgi klub belsó tere 

december elejére megujul. 
A renovàlàs teljes egészében 
ònkormànyzati pénzbòl és civi- 
lek òsszefogàsàval valósul meg. 
A fiatalok tàrsadalmi munkàban 
segitenek, illetve az ònkor­
mànyzat vàllalkozókkal végez- 
teti az àlmennyezet cseréjét, és 
a helynek megfelelò, làtvànyos 
vilàgltàs beszerelését. A falakat 
lefestik, a téglàkat lecsiszoljàk, 
és crcdeti téglaszlnure festik,

tovàbbà leszerelik a redònyò- 
ket, felcsiszoljàk a parkettàt, 
és feluji'tjàk a vizesblokkot. 
Az elòtér règi lambériàjàt le- 
szedték, és oda szintén vilàgi- 
tàs készùl. Ez ugyan az Iijùsàgi 
Klub helyisége, de egyben egy 
olyan kozòsségi tér lesz vàl- 
tozatlanul, ahol elòadàsokat, 
klubfoglalkozàsokat, tanàcsko- 
zàsokat lehet tartani, ahovà jó 
bcmcnni.

Ujvàri Làszló, polgàrmester

MÙVELÓDÉSI HAZ
Kedves balàstyaiak!
A mùvelódési hàz, iijùsàgi klub, a Kossuth utcai klub és a Tanoda 

helyiségeit magànszemélyek, és minden szervezet elózetes idópont 
egyeztetéssel vehcti igénybe!

A helyiségek hasznàlatàval kapcsolatos feltételek ugyében Dékàny 
Anitànàl érdeklódhetnek a 06 (30) 290-7773-as telefonszàmon.

Az àllandó programok a www.balastya.hu/programok menii- 
pont alatt megtalàlhatóak.

Fóliagyujtés
Az elmùlt évekhez hasonlóan 

a Munkàcsy Mihàly Katolikus 
Àltalànos Iskola ismét gyùjti a 
hasznàlt mezógazdasàgi fóli- 
àkat, amellyel iskolai progra- 
mokat kivàn tàmogatni. Kérjiik 
Onòket, hogy a kònnycbb szàl- 
litàs és jobb értékesités érdeké- 
ben viszonylag tisztàn, òssze- 
kòtve, zsinórok és szògek nélktil 
gyùjtsék és szàllitsàk a kijelòlt 
hclyre a megadott idópontok- 
ban a fóliàt. A locsolócsòvek és 
òntòzó rendszerek ùjrahaszno- 
sitàsra nem alkalmasak, ezért 
kérjuk, czekct ne helyezzék el a 
gyùjtóhelyen!

Fóliagyujtés helyszine: a 
balàstyai TUZÉP melletti 
volt felvàsàrló telepen (règi 
MEZÓKER), a kijelòlt helyen.

klópontja: december 9-én, hét- 
fón 8-15 óràig, december 11 -én, 
szerdàn 12-15 óràig, december 
13-àn, pénteken 8-12 óràig.

Fóliàt elhelyezni csak ezek- 
ben az idópontokban, feliigyelet 
mellett lehet!

Felhivjuk a gazdàlkodók fì- 
gyelmét, hogy az elhasznàlt fó- 
liàkat ne égessék el, mert azért a 
kòrnyezetvédelemról szóló tòr­
vény értelmében kòrnyezetvé- 
delmi birsàgot kell fìzetni. Ha a 
fentiekben megadott helyszinre 
szàllitjàk ezt a hulladékot, akkor 
dijfìzetés nélktil helyezhetik el. 
Ezzel lehetòség lesz arra, hogy 
a hulladékból - ùjrahasznositàst 
végzó iizembe szàllitva - ismét 
felhasznàlható nyersanyag le­
gyen!

A gyujtèssei kapcsolatban ér­
deklódni lehet: Màrkus Marian­
na-06 (30) 626-2187.

SZÉCHENYI TERV

A Balàstyai Konyvtàr modernizàciója, 
olvasótàborànak nòvelése

TÀMOP-3.2.4.A-11/1-2012-0033
A program keretében jelenleg az àltalànos iskolàs gyer­

mekek olvasóvà nevelése folyik iskolànk pedagógusainak 
kòzremùkódésével. A foglalkozàsoknak kòszònhetóen 
nòvekedett a kònyvtàrunkba beiratkozott gyermekek 
szàma, valamint nótt az olvasàsi kedv is.

Az elmùlt tavasz és nyàr folyamàn tòbb olvasótàbort is 
szerveztunk.

Hagyomànyórzó nyàri napkózis jellegu olvasótà- 
bor

2013. julius 8-tól 12-ig hagyomànyórzó olvasótàborban 
vettek részt a jelentkezó diàkok, amelyet Màrkus Marian­
na és Nagymihàly Zsuzsanna vezetett. Kiss Attila: Altinàj 
cimu kònyvét, valamint magyar népmeséket olvastak, 
majd beszéltek meg kòzòsen. Jàtékos feladatokat kap- 
tak a szòvegekhez, meséket mutattak be, dramatizàltak. 
Az olvasmànyokhoz kapcsolódóan hagyomànyórzó és 
kézmuves foglalkozàsok szinesitették a programot. Fel- 
próbàlhattak osi magyar viseleteket. Minden nap lehetett 
ijàszkodni és métàzni. Készultek illusztràciók, rézlemez- 
ból kònyvjelzók, nemezból labdàk és tulipànok. A tàbor 
végén mesetarisznyàval térhettek haza, amelybe termé- 
szetesen hamuba sùlt pogàcsàt is sutòttek.

Biikki tavaszi olvasótàbor
2013. àprilis 15-19-ig az óskori leletekben és termé- 

szeti kincsekben gazdag Bùkk hegység adott otthont az 
òtòdikes diàkoknak. A természetismerethez és óskorhoz 
kòthetó olvasmànyélmények mellett turàkkal, kùlònbòzó 
ugyességi és jàtékos foglalkozàsokkal tapasztalatokat 
szereztek az osi életmódról, a hegyek, barlangok, er- 
dók életéról. A tàbor szervezói voltak: Màrkus Marianna, 
Nagymihàly Zsuzsanna, Vén Làszló.
Olvasótàbor Hetényegyhàzàn
2013. junius 24-28-a kòzòtt olvasótàborban vehetett 

részt 30 gyermek Egyhàzaskozàron. Olvasmànyélmé- 
nyeken keresztul ismerkedtek meg a lovagsàg, valamint 
magyar kiràlyok életével. Honismereti foglakozàsokon, 
nemezelésen, fegyverbemutatón vettek részt, làngost és 
pizzàt sutòttek, Bikalon a Reneszànsz Élménybirtokot is 
meglàtogattàk.
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 A projekt az Európai Unii timorati sivai, az Európai 

Stocldlls Alap tórsfinanszfrozóséval valósul meg.
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Vòròskeresztes vàsàr
A Vòròskeresztes ingyenes csere-bere vàsàr december 14-én, csùtórtòkòn 
9.00-13.00 óràig lesz a mùvelódési hàz nagytermében.
A kòvetkezò vàsàr idópontja: januàr 9., esutòrtòk.
Màrkus Andràsné - telefon: 06 (30) 478-5084 és 62/278-405
Kérjuk, ruhaadomànyaikkal segltsenek ràszoruló embertàrainkon!
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iskolai ESEMÉNYEK

Hónap diàkja-november
La Horvàth-Zsikó Mària, Sari Bàlint, 2.a Péter Boglàrka, Szél
Luca, 3.a Bekc Anita, 3.b Gera Kevin, 4.a Pài Vivien, 5.a Széll 
Mària, 5.b Csoma Adrienn, 6.a Czibolya Lili, 7.a Tóth Dàniel, 8. a 
Lajos Kamilla

Vàlogatott focimeccs
Október 15-én este 16 gyer­

mek Budapesten a Puskàs 
Ferenc Stadionban szurkolta 
végig a Magyarorszàg - An­
dorra vàlogatott labdarugó 
mérkózést. A 2:0-ra megnyert 
mérkózésre Vén Làszló kisérte 
el, és Balàstya Kòzség Ònkor- 
mànyzata busszal szàllitotta a 
csapatot.

Zene Vilàgnapja
Október 16-àn iskolànk tanu­

lói lelkes kòzònségként vettek 
részt a Zene Vilàgnapja alkal- 
màból rendezett hangverse- 
nyen. Az immàr hagyomànyos- 
sà vàlt eseményen a népdalok 
vilàgàba vezette a gyermekeket 
a kisteleki-szegedi Betyàr ban­
da, akiknek célja az autentikus 
magyar ncpzcne tolmàcsolà- 
sa. Kalocsai, szatmàri és széki 
népdalcsokrokat adtak elò, ezt 
kòvette a felcsiki tànc, mclyet 
Szathmàry Èva és Kalmàr Ger­
gely, a Kisteleki Miivészeti Is- 
kola tanàrai mutattak be.

Papfrgyujtés
Október 14-én hagyomànyos 

òszi papirgyujtésùnkct szer- 
veztùk meg az iskolàban. A fàk 
védelmének jcgyében rendezett 
program megmozgatta Balàstya 
aprajàt-nagyjàt, hiszen a gyuj- 
tésre szànt konténer csaknem 
teljesen mcgtelt. Kòzel 6 ton- 
nànyi papirt, és az òsz folyamàn 
gyujtòtt 260 kg PET palackot 
és aluminium uditós-sòròs do- 
bozokat szàllitottak el ujrafel- 
dolgozàsra. A papirért kapott 
òsszeget a gyujtók kaptàk meg, 
mig a tòbbi hulladék cllcnérték- 
ét a diàkònkormànyzat prog- 
ramjaira forditjuk. A gyujtést 
Vén Làszló szervezte.

Pàlyavàlasztàsi bórze
Október 18-àn a nyolcadikos 

diàkok làtogatàst tettek a Sze- 
geden megrendezett ”Pàlyavà- 
lasztàsi Napokon”. A diàkokat 
Gàllné Leincr Ilona és Zónai 
Màrta tanàrnòk kisérték. Szàl- 
litàsukat a Munkaugyi Kózpont 
biztositotta.

Szakmàk Szinhàza Szege- 
den

Október 21-én iskolànk tanu- 
lóinak egy csoportja a Szent- 
Gyòrgyi Albert Agóràban jàrt, 

ahol mcgnézték a Jordàn Tamàs 
àltal vezetett Wcòrcs Sàndor 
Szinhàz àltal elòadott Szak- 
màk Szinhàza cimu darabot. Az 
elòadàs elótt az Agorà tereivel 
ismerkedtek a gyerekek, majd 
szinhàzi elòadàs utàn a darab- 
ban is szereplò hiànyszakmàk 
interaktiv kiàllitàsàt tekintették 
meg. A programot a Csongràd 
Megyei Kereskcdclmi és Ipar- 
kamara szervezte, és a gyereke- 
ket Màrkus Marianna kisérte el.

Pàlyavàlasztàs
Október 21-én a nyolcadik 

osztàlyosok sziileit pàlyavàlasz­
tàsi sziilói értckczletre hivtuk, 
amelyen Rabi Edit Èva igaz- 
gatónò ismertette a beiskolàzàs 
rendjét, és ezzel kapcsolatos 
teendòket. A Csongràd Megyei 
Ipar Kamara képviselóje szakis- 
kolai képzésròl tartott tàjékoz- 
tatót. A kisteleki gimnàzium és 
szakkòzépiskola képviscleté- 
ben Faragó Klàra fòigazgató, 
és Molnàr Péter informatikus 
beszélt az iskola nyujtotta lehc- 
tòségekról.

Megemlékezés az 1956- 
osforradalomról

Október 22-én az iskola ta­
nulói egy nyolcadikosok àltal 
készitett filmmel emlékeztek 
meg az 1956-os forradalomról. 
Az archiv felvételekkel és a 
nyolcadikosok szereplésével 
kaphattak betekintést diàkjaink 
a megràzó eseményekròl. A fil- 
mct Màrkus Marianna készitet- 
te Gàllné Leiner Ilona forgató- 
kònyve alapjàn.

Takarékossàgi vetélkedó
Takarékossàgi vetélkedòt tar- 

tottunk a felsòs évfolyamok kò­
zòtt november 7-én. A tanulók 
tesztlapot tòltòttek ki, rajzokat 
készitettek, valamint képkirakós 

Balàstyai Ujsàg lapzàrta
A Balàstyai Ujsàg lapzàrtàja minden hónap 13-a.
A hirdetéseket eddig az idópontig a Telehàzban lehet felad- 
ni. Nyitva: hétfótól esutòrtòkig 7.30-16.00 óràig, 
pénteken 7.30-13.30 óràig
Telefon: 62/578-024, 06 (30) 768-4773

iigyességuket is bizonyithattàk.
Eredmények:

1. hely: 7.a Tóth Dàniel, Fodor 
Arnold
2. hely: 8.a Kauczki Fanni,
Kiràly Titani
3. hely: 5.a Széll Mària,
Kauczki Gréta

A jutalmakat a Fontana Credit 
Takarékszòvetkezet nevében 
Lazi Istvànné helyi kirendeltség 
vezetò adta àt. A versenyszer- 
vezòje Geràné Buknicz Mària 
volt.

A hónap szentiei: Szent 
Imre, Szent Erzsébet

November 8-àn a hónap szent- 
je program keretében Szent 
Imre és Szent Erzsébet élctut- 
jàval ismerkedtek meg a gyer­
mekek Jcnci Norbert hitoktató 
kòzremukodésével. A progra­
mot iskolànk énekkaros tanulói 
tették szinesebbé Horvàth Livia 
vezetésével. Jenei Norbert sajàt 
versét ajànlotta tanulóink fi- 
gyelmébe:

„...Fogtam a tiszta fényt itt 
bent a szivemben,

Pcdig a fényt làtni kell a màsik 
emberben....”

Kiràndulàs Szentkutra
November 13-àn felsòs tanuló­

ink egy csoportja Petòfiszàllàsra 
utazott, ahol a Pàlos Kolostor 
mellett talàlható Mària-kegyhe- 
lyet keresték fel. Az egyik ott élò 
pàlos szerzetes mesélt Szentkut 
tòrténctéròl és szerepéról, majd 
a gyerekek fényképezògépeik- 
kel felfedezték a hely neveze- 
tességeit. A kiràndulàst Màrkus 
Marianna, Tormàné Széll And­
rea és Jenei Norbert szervezte.

Sinkó Szabolcsné 
igazgató-helyettes
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SZÉCHENYI TERV

TAMOP 3.3.7-09/1-2009-0057 To- 
vàbb... a minóségi oktatas kiteljesitése 
a balàstyai és ópusztaszeri kòzoktatàsi 
intézményekben

Csalàdi nap
Október 22-én délutàn Ott Gabriella és kollégài csalàdi 

napot szerveztek az òtòdikesek és szuleik részére. A vàl- 
tozatos program soràn volt verselés, mozgàs, vadàszat, 
mesehallgatàs, kézmuveskedés, ételkészités és még sok 
egyéb mas. Apukàk, anyukàk és gyermekeik tóbb mint 
50-en vettek részt nagy lelkesedéssel és kovàcsolódtak 
igazi csapatokkà. A délutànt kòzòs tànccal és az elkészult 
kulònleges szendvicsek elfogyasztàsàval zàrtàk.

Muzeumlàtogatàs
Október 24-én az òtòdik évfolyam a szegedi Mòra Fe­

renc Muzeumba làtogatott, hogy tòrténelem tanulmànya- 
ikhoz kapcsolódóan megnézzék az éppen aktuàlis Egyszer 
volt... az òsember cimu kiàllitàst. Frédi és Bèni kókorszaki 
kocsija, az òskòkori barlangfolyosó, az interaktiv àllatva- 
dàszat és a barlangi feltàràs elvaràzsolta tanitvànyainkat 
az ósemberek titokzatos vilagàba. A kiàllitótermek utàn 
kézmuves foglalkozàs vàrt a gyerekekre, agyagból òsi fi- 
guràt készitettek.

Kiràndulàs a Tudàskapuba
November 12-én a hetedikesek làtogatàst tettek a Ta- 

nàrképzó Fòiskolàn talàlható Tudàskapuba. Az interaktiv 
tudàstàrban kémiai és fizikai ismereteiket bóvithették a 
gyerekek kisérletek megfigyelésével és végzésével.

Muzeumi foglalkozàs
A 6.a osztàly november 13-àn Szegeden jàrt az Alsó- 

vàrosi Ferences Làtogatókòzpontban, ahol Fuben fàban 
orvossàg cimmel muzeumpedagógiai foglalkozàson vet­
tek részt. A kolostor fuszerkertjében ismerkedtek a nò- 
vényekkel, a ferencesek és Szeged kapcsolatàval. Ezutàn 
izomkenòcsòt készitettek, amelybòl mindenki vihetett is 
haza egy kicsit, teàt kóstoltak, majd a templomot is meg- 
nézték, megismerték a tòrténetét, érdekességeit. Mindez 
jól kiegészitette természetismereti, hittan és tòrténelmi 
tanulmànyaikat.

Vackorvàrban a harmadikosok és a negyedikesek
Október 9-11-én a harmadikosok, 16-19-én a negye­

dikesek tòlthettek el négy napot a hetényegyhàzi Vac- 
korvàr Erdei iskolàban. Felejthetetlen élményekkel gaz- 
dagodtak a gyerekek: kenyeret dagasztottak, ceruzàt 
faragtak, ismerkedtek a népi hagyomànyokkal. Erejuket, 
ugyességuket ijàszkodàssal, rònkhajitàssal próbàlhattàk 
ki. Bàtorsàgukat, kitartàsukat, csapatbeli òsszefogàsukat 
az éjszakai próbàn bizonyithattàk. Mindezeket a gyònyò- 
ru ószi erdòben tett sétàk, tanòsvényturàk, „vadlesek" 
szinesitették.

Kmt'j FciUir.àil I

WZ.04JS433 I
MAGYAFOftSZÀGHIGÙiUl

A projekt az Európai Untò tàmogatisóval, az Európai 
Szociàlis Alap tàrsfinanszirozAUval valósut meg.

Amozimusora
December 13., péntek 18 óra 
PINOKKIÓ
Szines, szinkronizàlt olasz 
animàciós film (75 pere) 
Rendezó: Enzo D’Aio

Gcpctto, az òrcg asztalos farag magànak egy bàbut. Ami aztàn leg­
nagyobb mcglcpctésére beszélni, jàrni, rosszalkodni kezd. Az élctre 
kelt Pinokkiót fiaként szercti, àm az mégis elhagyja a hàzàt. Hiszcn 
mint minden gyerek, ó is vonzza a bajt...

December 27., péntek 18 óra 
HALBALHÉ
Szines, szinkronizàlt ausztràl 
animàciós film (93 pere) 
Rendezó: Aun Hoc Goh 
Julius, a félclmctes óceàni 

fchcrfoltù càpa jàtékos iildózése kòvetkeztében Pup, a kedves 
bambuszcàpa messzirc sodródik a tengerben. Felfedez egy korall- 
zàtonyt, amely tele van bambuszcàpa-tojàsokkal. Azonban nincs 
egyediil. Két buvàr a tojàsokra vadàszik...

A musorvàltoztatàs jogàt fenntartjuk • Mozijegy ara: 400 Ft 
A mozi tulajdonosa: Balàstya Kózség Ònkormànyzata 
A mozi iizemeltetóje: Balàstyàért Kózalapitvàny

Id. Pap Pài e.v. - 
Kistelek, Temetó sor 1.

Téli akciós ajànlatom
2 személyes grànit siremlék 250 000 Ft 

(Vilàgos szurke szinben)
A feriti àr az òsszes felmerulò kòltséget tartalmazza!

Mukó siremlék 1 személyes 120 000 Ft

Mukò siremlék 2 személyes 180 000 Ft

Règi siremlékek felùjitàsa, tagcseréje, màrvànytàb- 
làk cseréje és betuk felùjitàsa

Az àltalam készitett siremlék felùjitàsra és tisztitàsra 
20-30%-os kedvezmény!

Telefon: 62/597-360 
06-70/940-2179 
06-70/947-4139
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ANYAKÒNYVI hirek
Szuletés
• Szombati Amàlia-Rachelnek 
es Ferenczi Pàlnak: Fanni
K "-Kovàcs Orsolyànak és
Ki" Làszlónak: Lòrinc
•. Petrànak és Laczkó Ist-

i." "iik: Lilla

Elhunytak
• Kormànyos Istvànné Katona 
Maria, élt 93 évet
Szél Ferenc, élt 58 évet
Szàna Sàndor, élt 92 évet 
Pataki Mihàly, élt 73 évet 
Gémes Sàndor, élt 55 évet 
Kormànyos József, élt 63 évet 
Csànvi Làszlóné Karàcsonyi 
Erzsébet. élt 76 évet
Csànvi Istvànné Nagy Rozàlia, 
élt 78 évet

Siilt tòk az Idósek 
Klubjànak

Viràgh Istvàn november 19-én 
mobilkemencéjében sajàt tcr- 
mésu tòkòt siitott fclajànlàsként 
az Idósek Klubja tagjainak, akik 
òriiltek a finom csemegének.

A temetò iizemeltetójének 
tàjékoztatója
Balàstya Kòzség Ònkormànyzatànak megbt'zàsàból a te- 
metót iizemeltetò Kisteleki Temetò Uzemeltetó Kft., tàjé- 
koztatja az elhunytak hozzàtartozóit, hogy az 1988-ban és 
koràbban vàltott sirhelyek vàltàsi ideje lejàrt, ezért a teme­
tóben. a ravatalozó épiiletében levo irodàban lehet intézni 
a sirhelyek ùjravàltàsàt.
A temetkezési és temetógondnoki iroda nyitva tartàsa: 
kedd 8-12 óràig, pénteken 13-16 óràig. Egyéb idópontban 
telefonos egyeztetéssel: 06 (20) 483-0550
A temetò éjjel zàrva van. Nyitva tartàs: 8.00-16.00 óràig

Halottszàllitàs: Lévai Jànos - 06 (30) 451-0371

2013-ba  n fejlesztések és nagyobb munkàk a temetóben 
Egy nagy, és a kòrnyezetét màr veszélyeztetó nyàr- 
fa kivàgàsa, ùj parcella megnyitàsa, és feltóltése 
homokkal • 2 db ùj szeméttàroló épitése • a temetò 
nagykapujàhoz vezetó ùt feltóltése, a kapitànysàgi ùt 
mentén levò kiskapunàl az ùt feltóltése, a ravatalozó 
és a garàzs kòzòtti teriilet feltóltése, belsò utak feltól­
tése òsszesen kòrul belili 70 m3 fòld felhasznàlàsàval 
• a kiszolgàló helyiségek, garàzs, WC festóse, kapuk, 
ajtók, haranglàb, szemetes festóse • viràgok ultetése 
tavasszal és òsszel tràgyàzàssal • parkositàs a garàzs 
kórnyékén • Balàstya Kòzség Ònkormànyzata àltal 
vàsàrolt térfigyelò kamerarendszer kiépitésekor kóz- 
remukòdés.

Az Ószi Alkony Nyugdijas Klub programja
Decomber 1.:
December 4.:
December IL:
December 18.:
December 23.:

Részvétel az Adventi gyertyagyujtàson
Mikulàs délutàn
Szabadfoglalkozàs
Óévbucsùztató

Részvétel a Falukaràcsony ùnnepségén

Ùnnepi miserend
December 24.: 24.00 órakor Ejféli szentmise
December 25.: 8.30 órakor Karàcsonyi iinnepi szentmise
December 26.: 8.30 órakor Szentmise
December 29.: 8.30 órakor Jubilàns hàzasok megàldàsa
December 31.: 15.00 órakor Hàlaadó szentmise
Januàr 1.: 8.30 órakor Ùjévi iinnepi szentmise

Jubilàns àldàs
Szeretettel hivjuk december 29-én, a Szent Csalàd vasàmap- 
jàn a szentmisére mindazokat, akik az idén unnepelték, 5., 
10., 15., 20. vagy tòbb éves hàzassàgi évfordulójukat, hogy 
kózòsen iinnepeljenek, és kiilòn àldàsban részesùljenek.

Eladó hàz
Balàstya, Viràg u. 7. szàm alatti csalàdi hàz 

4 100 m2-es telekkel eladó.
Érdeklodni: 06 (30) 955-2089

Allatorvosi ùgyelet
December 7., 8.: dr. Sikter Andràs - Telcfon: 06 (20) 936-4208 
December 14., 15.: dr. Dakó Zoltàn - Telefon: 06 (70) 424-4455 
December 21., 22.: dr. Sipos Attila - Telefon: 06 (30) 390-4624 
December 24., 25., 26., 27.: dr. Kunstàr Pài

-Telefon: 06 (30) 488-0267
December 28., 29., 31., januàr L: dr. Sikter Andràs

-Telefon: 06 (20) 936-4208
Januàr 4., 5.: dr. Sikter Andràs - Telefon: 06 (20) 936-4208

Ùgyeleti idón kiviil àllatorvos Balàstyàn:
dr. Dakó Zoltàn - Telefon: +36 (70) 424-4455

A temetò uzemeltetésével megbizott 
Kisteleki Temetò Uzemeltetó Kft.

teljeskòru temetkezési szolgàltatàssal àll a lakossàg rendelkezé- 
sére. (Halottszàllitàs, temetkezési ugyintézés, kegytàrgyak érté- 
kesitése, temetések lebonyolitàsa.) Siremlékek felujitàsàt, csiszo- 
làsàt, megrongàlódott elemek cseréjét, betufestést, sirgondozàst 
is vàllalunk. Lévai Jànos — 06 (30) 451-0371

Balàstyai Ùjsàg - Ingyenes ònkormànyzati havilap - Kiadó: Balàstya Kòzség Ònkormànyzata - Telefon: 62/278-222 - Felelòs szerkesztó: lllin Klàra - Telefon: +36 (30) 345-5053 - E-mail: 
mediairoda@invitel.hu - Grafika: Csikó Timea - Hirdetcsfelvétel a Telehàzban - Telefon: 62/578-024, +36 (30) 768-4373 - Nyomda: Planet Corp Kft. Szeged - Telefon: 62/431-789 

Megjelenik: 1500 pcldànyban
ISSN 2061-7577 (Nyomtatott) - ISSN 2061-7585 (Online)
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ZÓLDSÉG ÉS GYUMÓLCS 
AZ UZLETUNKBEN
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1200 Ft/adag! Y

Bóséges vacsoràval, 
reggelig tartó 

zenés mulatsàggal 
és tombolàval 

vàrjuk kedves vendégeinket!

Aperetif
Elóétel: majonézes fustòltvirsli-salàta

„A” Meniì

Lakkozott bórós malac 
ZOIdfùszeres camembert 
sajttal tòltòtt pulykamell 
Harcsa sutve
Birsalmàs pàrolt kàposzta 
Hagymàs burgonya

„B” Menù

Sàrgabarackkal és sajttal tòltòtt 
pulykamell
Sertéstekercs Kertész módra
Narancsos csirkecomb
Pàrolt rizs
Zòldkòret

Balàstya, Ràkóczi u. 12. szàm alatt,

A RENDEZVÉNYHÀZZAL SZEMBEN,
a friss zóldség és gyiimólcs àruk mellett kaphatók 
még: szàraztésztàk, fuszerek, ételizesitók, édes- 
ségek, savanyusàgok, àsvànyvizek, ùditók, sóròk, 
borok, peszgók, termelói mézek, aszalvànyok, 
szaloncukor, stb.

Nyitva tartàs: hétfó: 7-16óràig, 
kedd: 7-16 óràig, szerda: 7-14 óràig, 
csutòrtòk: 7-16 óràig, péntek: 7-16 óràig, 
szombat: 7-12 óràig, vasàrnap: 8-10 óràig

Minden kedves vàsàrlónknak békés, boldog karàcsonyi 
unnepeket, és eredményekben gazdag, 

boldog ùj esztendót kivànunk!

Desszert
Éjfélkor: Tòrley pezsgó, tòltòtt kàposzta

Informàció és asztalfoglalàs: Balàstya, Széchenyi u.14. 
Telefonon: 62/278-272, 06 (30) 235-5083 

E-mail: hotel.orchidea@vnet.hu

vadàsztanya
IVENDÉGLÓ ÉS SZÀLLÀSHELY

Csalàdi, barati rendezvények, sziiletésnap, 
ballagàs, osztàlytalàlkozó, év végi zàró 

rendezvények lebonyolitàsa

r
SZANKA
AUTÓSZERVIZ

AUTOSBOLT. SZERVIZ
Hétvégi és unnepi kedvezményes meniik! 

Pizza helyben fogyasztható és 
elvitelre is megrendelhetó!

Gér • r
autóalkatrész

értekesités, klima- és gumi szerviz

Kedden és csutòrtòkòn helyben 
fogyasztható 12-22 óràig: meghatàrozott 
fòétel akciós àron 1000 Ft/adag, és meg­
hatàrozott leves akciós àron 400 Ft/adag 

Cseréltesse nàlunk téli gumijàt és mi megajàndé- 
kozzuk egy àtfogó vizsgàlattal; ellenórizzuk az 
akkumulàtort, a vilàgitàst, az ablaktòrló lapàtokat, 
valamint a szélvédómosó és fagyàlló folyadékot!

Elófizetéses étkeztetés!
OTP SZÉP Kàrtyàt, Erzsébet utalvànyt elfogadunk!

Nyitva tartàs: 10-22 óràig, 
de rendezvény esetén késóbbi idópont is!

Balàstya, Széchenyi u. 1. • Telefon: 62/278-520 
Internet, WIF1 • www.vadasztanyavendeglo.hu

Szerviz Ùzlet


